Documento de notificacién de movimientos transfronterizos/traslados de residuos

1. Exportador - Notificante N° registro: 3. Notificacion N*: E_

Nombre: Ambito de la notificacion

Domicilio: A.(1) Traslado individual: [} ¢i) Traslados mdltiples: Ll
B.(i) Eliminacion (7): 7 @iy Valorizacién:

Persona de contacto: i C.  Planta de valorizacida con autorizacién previa (2;3) Si [ Ne [

Tel.: Fax: 4. Niimero total de traslados previstos:

Correo electrénico: 5. Cantidad total prevista (4):

2. Importador - Destinatario N° registro: Toneladas (Mg):

Nombre: mh

Domicilio: 6. Pericdo de tiempo previsto para el trastado (4):
Primera salida; Uttima satida:

Persona de contacto: 7. Tipos de embalajes (5):

Tel.: Fax: Requisitos especiales de manipulacién (6): 8i: {1 No [l

Correo electronico: 11. Operaciones de eliminacién / valorizacion (2)

8. Transportistas previstes N° registro: Codigo D /R (3):

Nombre (7}): Tecnologia empleada (6):

Domicilio;

Persona de contacto: Razén de ta exportacion (1;6):

Tel.: Fax: .

Correo electrénico: 12. Designacion y composicion de los residuos (6):

Medios de transporte (5):

9. Generador/Productor de residuos (/;7,8) N° registro:

Nombre:

Domicilio:

13. Caracteristicas fisicas (3):
Persona de contacto:

Tel.: Fax: 14, dentificacién de los residues (indiquense los cddigos pertinentes)
Correo electrénico: (i) Anexo VIII de Basilea (o bien IX si procede):
Lugar y proceso de produccion (6) (IF) Cédigo OCDE (si es distinto de (1))
(1T} Lista CE de residuos:
10. Instalacién de eliminacién (2): [] o instalacion de valorizacién (2): [} 1{iv) Cddigo nacional en el pafs de exportacién:
N° Registro: {v) Cédigo nacional en el pais de importacion:
Nombre: (vi) Otros (especificar):
Domicilio: (vii) Cédigo Y:
(viii) Cadigo H (5):
Persona de contacto: (ix) Clase ONU (5):
Tel.: Fax: (x) Niimero ONU:
Correo electrénico: {xi) Nombre expedicién ONU:
Lugar concreto de eliminacidn/vatorizacion: (xi1) Cédigos de aduanas (SA):
15. (a) Paises/Estados afectados, (b) N° de cddigo de las autoridades competentes si procede, (c) puntos especificos de entrada o salida. (puesto de frontera o puerto)
Estade de exportacion/expedicion Estado(s) de trinsito {entrada y salida) Estado importacidn/destino
(a)
(b)
©) [ \
16. Aduanas de entrada y/o salida y/o exportacién (Comunidad Europea):
Entrada: ' Salida: Exportacién:

17, Declaracién del exportador/notificante — generador (1)
Certifico que la informacidn que antecede es completa y correcta segin mi leal saber y entender. Ademds, certifico que las obligaciones contractuales se han formalizado por
escrito y tienen fuerza legal/cardcter vinculante

y que existen ¢ existirin los seguros u otras garantias financieras que sean aplicables para dar cobertura al movimiento transfronterizo. 18. Nimere de
Exportador/Notificante Nombre: Fecha: Firma: anexos adjuntos
Generador/Productor Nombre: Fecha: Firma:

A CUMPLIMENTAR POR LAS AUTORIDADES COMPETENTES
9. Acuse de vrecibo de la auforidad competente afectada de|20. Autorizacion por escrito (7;8) para efectuar el movimiento, storgada por la
los pafses de importacidén — destino/transito (1) / exportacién — expedicién (9):  |autoridad competente de (pais):

Pais: Autorizacion otorgada con fecha:

Notificacién recibida con fecha: Autorizacion vilida desde: - hasta:

Acuse de recibo enviado con fecha: Condiciones especificas: No:  [] Silurespuesta es S, véase la casilla 21 (6): [ ]
Nombre de la autoridad competente: Nombre de la autoridad competente:

Sello y/o finma: Sello y/o firma:

21. Condiciones especificas para autorizar el movimiento o razones de la objecién

(1) Requisito establecido en el Convenio de Basilea.

(2) Si se trata de operaciones R12/R13 o D13-D15, se adjuntard ademads la informacion correspondiente
sobre las posteriores instalacicnes R1-R11 o DI-D12, en su caso.

(3) Se consignard este dato si los movimientos son en el interior de la zona OCDE vy sélo en caso de que se
apligue B(ii).

(4} 8i se trata de trastados miltiples, se adjuntard una lista detaltada.

(5) Véasc {a lista de codigos y abreviaturas en la pagina siguiente.
(6) Si es necesario, se adjuntarin los detalles.

(7) Si es mis de uno, se adjuntard una lista.

(8) S8i lo exige la legisiacidén nacional,

(9) Si procede conforme a la Decisién de la OCDE.




—— 1 RIT—tiliza :
R12 Intcrcambio de resuiuos para someterlos a cudlqmera de las operacmnes enumeradas enire R1 y R11
R13  Acumulacién de materiales para someterlos a cualquiera de las operaciones incluidas en esta lista

Lista de cédigos y abreviaturas utilizados en el documento de neotificacion

etc.)

y el medio ambiente, etc.)

D10  Incineracién en tierra
Dil  Incineracidn en el mar

OPERACIONES DE ELIMINACION (Casilla 11}
D1 Depésito sobre el suelo o en su interior (por ejemplo, vertido efc,}

Dz Tratamiento en medio terrestre (por ejemplo, biodegradacion de residuos liquidos o lodos en el suelo, etc.)

D3 Inyeccién en profundidad (por ejemplo, inyeccién de residuos bombeables en pozos, minas de sal o fallas geoldgicas naturales,

Do Vertido en ef medic acndrico, salvo en el mar ¢ en el océano

D7 Vertido en el mar o en el océano, incluida la insercién en el lecho marine

D8 Tratamiento bicldgico no especificado en otro apartade de esta lista y que dé como resultado compuestos o mezclas que se
eliminen mediante alguna de las operaciones incluidas en esta lista

D9 Tratamiento fisico-quimico no especificado en otro apartado de esta lista y que dé como resultado compuestos o mezclas que se
eliminen mediante alguna de las operaciones incluidas en esta lista {por ejemplo, evaporacién, deshidratacién, calcinacion, etc.)

D4 Embalse superficial (por ejemplo, vertido de residuos liguides o lodos en pozos, estangues o lagunas, etc.)
D3 Vertidos en [ugares especialmente disefiados (por ejemplo, colocacidn en celdas estancas separadas, recubiertas y aisladas entre si

D12 Almacenamiento permanente (por ejemplo, colocacién de contenedores en una mina, etc.)
D13 Combinacidn o mezcla previa a cualquiera de las operaciones incluidas en esta lista

D14  Reembalaje previc a cualquiera de Jas operaciones incluidas en esta lista

D15 Almacenamiento previo a cualguiera de las operaciones incluidas en esta lisfa

R6 Regeneracidn de dcidos o de bases

OPERACIONES DE VALORIZACION (Casilla 11}

R1 Utilizacién como combustible (pero no en incineracién directa) o como otro medio de produccidon de energia (Basilea/OCDE) -
Utilizacién principal como combustible o como otro medio de produccién de energia (UE)

R2 . Recuperacién o regeneracién de disolventes

R3 Reciclado o recuperacidn de sustancias orgdnicas que no se utilizan como disolventes

R4 Reciclado o recuperacién de metales o de compuestos metdlicos

R5 Reciclado o recuperacion de otras materias inorgénicas

R7 Recuperacién de componentes utilizados para reducir la contaminacién
R8 Recuperacidn de componentes procedentes de catalizadores
RS Regeneracién u otra reutilizacién de aceites usados

R10 Tratarmento de suelos en beneﬁcm de la aoricultura adela me}ora ecologlca de fos mismos

eraciones-enumeradas entre Ry R16

TIPOS DE EMBALAJES (Casilla 7)
Bidén

Barril de madera

Jerrican

Caja

Saco

Embalaje compuesto
Recipiente a presién

A granel

Otros (especifiquese)

R

MIEDIOS DE TRANSPORTE (Casilla 8)
R = Carretera

T = Tren / Ferrocarrit

S =Mar

A = Aéreo

W = Vias de navegacidn interior

En pelvo o pulverulento
Salido

Viscoso o pastosa
Fangoso

Liquido

Gaseoso

Otros (especifiguese)

Hewm kRN

CARACTERISTICAS FISICAS (Casilla 13)

CLASE ONU Y CODIGO H (Casilla 14)

Clase ONU Cédigo H Caracteristicas

1
3
41
42
43

3.1
52
6.1
6.2

At= RN e R Ve N e o]

H1
H3
H4.1
H4.2
H4.3

H5.1
H52
He.1
He.2
HE
H10
H11
Hi12
HI13

Exploesivo

Liquidos inflamables

Solidos inflamables

Sustancias o residuos susceptibles de combustién espentdnea.
Sustancias o desechos que, en contacto con ef agua, desprenden gases
inflamables

Oxidantes

Peréxidaos organicos

Sustancias venenosas (téxicos agudos)

Sustancias infecciosas

Corrosivos

Liberaci6n de gases tGxicos en contacto con el aire o el agua

Téxico {efecto retardado o crénico)

Ecotdxicos ;

Capaz tras su eliminacién de producir, por cualguier medio, otro
material, por ejemplo, lixiviado, que posea cunalquiera de las
caracterfsticas envmeradas anteriormente

Para mds informacidn, en particular con respecto a ta identificacidn de los residuos (casilla 14), es decir, sobre los cédigos de los anexos VI y IX de
__ Basilea, codigos OCDE y cddigos Y, véase el manual de consulta e instrucciones editado por la OCDE v la Secretarfa del Convenio de Basilea.

ES




